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        В одном южном городе действительно живёт девушка Аня, которая шьёт необычные игрушки. Однажды в начале весны в её доме появился на свет хамелеон, с которым и случилась очень похожая история. Дедушка, кошка и собака тоже существуют. Все совпадения неслучайны.
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        Глава 1. Хамелеон родился
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Хамелеон получился хороший. Переливчатый, розовато-голубой, как рассветное небо, с ярко-голубыми лапками и смешным пупырчатым хвостом. Да ещё и пушистый!

      Он сидел на старом деревянном столе и с любопытством смотрел на Аню огромными глазами.

      — Побудь пока тут, — сказала ему Аня. — Я ещё не придумала тебе имя. А без имени тебе нельзя отправляться в большой мир.

      Она убрала со стола нитки и ножницы, лоскутки и игольницу, полюбовалась ещё раз на хамелеона и ушла. Симпатичный вышел малыш.

      Хамелеон крепко задумался. Ему, в общем-то, неплохо сиделось на деревянном столе: было тепло и пахло домом. Но на столе совсем ничего не происходило!

      Он осмотрелся и заметил, что в комнате есть и другие игрушки: они притаились на книжных полках. Но похоже, никому из них не хотелось пойти разузнать, что там, за дверью. Может, они там уже побывали? Или были слишком ленивы, чтобы куда-то идти?

      Хамелеон нетерпеливо свернул хвост в колечко.

      — Нужно ли мне имя, чтобы отправиться в путь? — спросил себя хамелеон. — Я знаю, кто я, а это важнее всего. А если мне надо будет кому-то представиться, я просто скажу: «Здравствуйте».

      Довольный своей затеей, он спустился сначала на сиденье венского стула, потом на перекладину между ножками стола. Под столом не нашлось ничего примечательного, кроме катушки розовых ниток.

      Зато снизу открывался совсем другой вид на всё вокруг. Полки с книгами и молчаливыми игрушками оказались так далеко. А дверь, в которую вышла Аня, наоборот, близко.

      Перебирая лапами, он вышел в коридор. Там было огромное старинное окно, состоящее из множества небольших стёклышек. За окном виднелся сад, местами покрытый тающим снегом.
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Стёклышки понравились хамелеону. Они были зеленоватые, мутные от времени и очень красивые. Он залез на подоконник и начал смотреть в окно. В саду было тихо, только какая-то пятнистая тень с хвостом мелькнула между кустами и исчезла.
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«Вот кто точно не стал бы сидеть целый день взаперти», — подумал хамелеон. Когда тень вернётся, он обязательно расспросит о её приключениях. Правда, к тому моменту ему очень хотелось бы обзавестись и собственными.

      Косой солнечный луч медленно полз по снегу. Он скользнул по стене старого дома, проник в окно и пощекотал хамелеона. Сразу стало уютно, и хамелеон почти решил дождаться Аниного возвращения прямо тут, на тёплом подоконнике. Но лучик оказался очень занятой и вскоре исчез.

      Хамелеон посмотрел на маленькую форточку, которая закрывалась на старомодную защёлку.

      «Значит, и мне пора в путь», — просто подумал он.
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        Глава 2. Знакомство с тенью
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Хамелеон осторожно высунулся из окна. Его обдуло ветром — холодным, но не настолько, чтобы передумать идти на улицу. Это ведь его первая прогулка! Цепляясь лапками за стену дома, он осторожно спустился в сад.

      — А если бы остался, никогда бы не узнал, что так умею, — заметил хамелеон. Его переполняли гордость, любопытство и совсем чуточку — страх перед неизведанным. Всё-таки он был ещё очень маленьким.

      И тут в саду снова мелькнула пятнистая тень.

      — Тень, те-е-ень, не убегай, пожалуйста! — крикнул хамелеон.

      — Я кошка, — раздался обиженный голос из-за куста смородины. — А кто ты? Я тебя раньше не видела.

      — Я хамелеон. Смотри, как могу, — улыбнулся хамелеон и покрылся пятнами, точь-в-точь как на кошкиной шёрстке.

      — Удобно, — промурлыкала кошка. — Мне кажется, ты о чём-то хотел спросить.

      — Ты знаешь, где тут найти приключения?

      Хамелеону очень повезло: эта кошка не оказалась домоседкой, как почти все остальные её сородичи.

      — Нет лучшего знатока приключений, чем кошка Зося, — важно ответила она. — Иди за мной.

      С этими словами кошка запрыгнула на забор.

      — Чтобы найти что-то удивительное, надо идти необычной дорогой, — бросила она через плечо.

      Край забора был тёплый и шероховатый. Ловкие пальчики хамелеона цеплялись за доски не хуже кошкиных когтей, а уж сколько интересного было видно сверху — только успевай смотреть в разные стороны. Однажды хамелеон чуть не свалился, когда, громко каркнув, рядом пролетела большая и очень недовольная птица, а потом ещё и затарахтела машина у кого-то во дворе.

      — А из тебя мог бы получиться неплохой кот… со временем, — подбодрила его кошка.

      Но даже цепкие лапы не помогли хамелеону удержаться, когда над путешественниками медленно пролетел воздушный шарик.

      Заворожённый хамелеон задрал голову так высоко, как только мог, и сам не заметил, как свалился в чужой сад.

      — Малыш? Малыш! — Кошка от беспокойства крутанулась на месте и спрыгнула с забора. Земля была сыроватая и холодная, кое-где ещё лежал снег. Неподалёку виднелась деревянная будка, а за ней возвышался дом. — Брр! Придётся идти за подмогой. Но хорошо, что ты упал именно в этот сад. Мне знаком хозяин будки.
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        Глава 3. Пёс Барон устраивает концерт

      

      [image: after_title]

[image: bin00000008.jpeg]
      

— Барон! Баро-о-он! Нужна твоя помощь!

      Из будки выглянул заспанный и недовольный пёс.

      — Если бы я был наглой кошкой, которая дразнит ни в чём не повинных старых собак, я бы трижды подумал, прежде чем просить у этих собак помощи… А ещё ты вламываешься в мой дом. Сама знаешь, чем это грозит.

      — Вообще-то я не вламывалась в твою будку, — заметила Зося. — И помощь нужна не мне.

      Барон нехотя вылез наружу, громыхая увесистой, потемневшей от времени цепью. Он сразу заметил у дальнего конца забора яркое, разноцветное пятно.

      — Ну и кто это? На вид обычная игрушка.

      — Это очень способный в кошачьем мастерстве малыш. Кажется, он ушибся и испугался. И ему, конечно, нужно в тепло. Позови своего хозяина. Так, как только ты умеешь, — кошка подмигнула псу и кивнула на старый дом.

      — Не подлизывайся. Ты знаешь, как я не люблю звать хозяина.

      — Но я также знаю, что ты очень любишь петь.

      Пёс вздохнул. Набрал побольше воздуха и… Если бы существовала школа для собак, по вокалу он стал бы отличником, это точно.

      В окне показался недовольный дедушка. По обеим сторонам от ушей у него торчали белые волосы. Он постучал в стекло, чтобы Барон замолчал, но, когда это не помогло, опустил занавеску.

      Кошка замурлыкала и исчезла за забором. Барон предусмотрительно спрятался в будке. Хозяин пса, насколько знала кошка, не очень любил собачьи песни.

      — Что за несносный пёс, — проскрипел ворчливый голос с веранды. Дедушка сунул ноги в ботинки и зашаркал к будке. — Хорошо хоть, что тебе вздумалось выть сейчас, а не ночью.

      Он сурово посмотрел на Барона.

      — Ну и что мне с тобой делать?

      Барон принял пристыжённый вид и начал очень осторожно вилять хвостом. Обычно это помогало.

      Дедушка вздохнул, медленно разогнулся… и увидел хамелеона. Тот всё ещё лежал носом в сугробе.

      — Детишки забросили? Занятная штука, — он отряхнул хамелеона от снега и положил себе за пазуху. — И хорошо, что она не попала к тебе в лапы, — повернулся он к будке.

      Как видно, хозяин не очень хорошо изучил характер своего пса, иначе никогда бы про него плохо не подумал.

      — Ну и сюрприз тебя ждёт, — буркнул себе под нос Барон. Он-то знал, как хозяин боится сюрпризов.
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        Глава 4. Неправильный хамелеон и неправильный дедушка
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— Привет, — сказал хамелеон.

      Он лежал в мягком кресле с вышитой подушкой, и ему было довольно удобно, только побаливала ушибленная лапка.

      — Ой, он говорящий! — Дедушка смешно подбросил свои очки, поймал и снова чуть не уронил. Он в это время читал на диване газету.

      — А почему нет? — хихикнул хамелеон.

      — Ты… Прости, но ты ведь игрушечный? У меня есть несколько игрушек, и они молчат.
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В доказательство он показал на стол, где стоял маленький морж, вырезанный из желтоватого бивня. А на подоконнике кивали игрушечные сова и единорог — они работали от солнечных батареек.

      — Может быть, они стесняются? Или им просто нечего рассказать? А может, это потому, что их сделала не Аня? — задумался хамелеон.

      — Но тогда почему…

      Дедушка не успел задать вопрос, потому что позвонили в дверь. Он глянул на хамелеона и пошёл открывать калитку. Звонок был в виде птичьей трели, очень красивый. Вскоре в дом вошла тётенька с большой пухлой сумкой через плечо. Хамелеон разглядывал её из-за дедушкиной спины. Тётенька была довольно высокая.

      — Кузьма Фёдорович, вам письмо с уведомлением, распишитесь, пожалуйста.

      Дедушка взял ручку и что-то нацарапал на бумажке.

      — А это кто у вас? — удивлённо спросила почтальон, показывая толстым пальцем на хамелеона.

      — Игрушка. Хамелеон. Кто-то решил пошутить, наверное, бросил мне через забор.

      — Какой-то он неправильный, — задумчиво заметила почтальон.

      — Почему?

      — Ну вы видите, какого он цвета? Он розовый! Или больше голубой… Совсем не хамелеоновый цвет!

      — Да неужели? — ехидно заметил дедушка и обернулся на хамелеона, как будто забыл, как тот выглядит.

      Хамелеон доверчиво смотрел на дедушку своими большими глазами. Ему не нравилась эта всезнающая тётенька-почтальон. Хорошо, что она отдала письмо и сразу ушла.

      — Что значит «неправильный»? — шёпотом поинтересовался хамелеон, когда за почтальоном закрылась дверь.

      — Ну… — дедушка смутился. — Необычный, наверное. Непривычный.
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— У тебя неправильное имя?

      — Почему… Почему ты так думаешь?

      — Кузь-ма. Необычное. Значит, неправильное.

      Дедушка вздохнул. И посмотрел на хамелеона. Он вообще любил вздыхать и странно смотреть, как выяснил хамелеон.

      — Кстати, об именах. Ты ещё маленький и не очень разбираешься в мире, в который попал. К таким людям, как я, принято обращаться на «вы».

      — К неправильным? — хамелеон уже знал, как посмотрит на него дедушка, но очень уж тот был смешной, когда хмурился.

      — К пожилым. К малознакомым. И к уважаемым тоже.

      — Ты, конечно, не очень молодой, — начал рассуждать хамелеон. — Но чтобы кого-то уважать, я должен его узнать. А если я тебя хорошо знаю, то ты точно не малознакомый.

      — Да ты меня впервые видишь! — удивился дедушка.

      — Но ведь и ты со мной знаком не так давно, но на «вы» меня не называешь.

      Дедушка всплеснул руками. Ну вот что делать с этим упрямцем?

      — Хорошо, тогда называй меня Кузьма Фёдорович.

      — Может, деда Кузя? — предложил хамелеон и чихнул. — Не хочу тебя звать, как та тётенька с почты.

      Дедушка ничего не сказал. Он только опять всплеснул руками, оглянулся и зачем-то схватился за чайник. Чайник был пузатый и в большую красную горошину. Очень красивый.

      — Хочешь чая с молоком? Или лучше с вареньем? — спросил дедушка. — А пока закипает, я схожу калитку закрою.

      Довольный хамелеон покрылся крупными красными кружочками. Может быть, он и простудился, пока лежал в сугробе. Но варенье наверняка пойдёт ему на пользу. Это что-то хорошее, он точно знал. Хоть никогда ещё варенья не пробовал.
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        Глава 5. Радуга и мечты

      

      [image: after_title]

[image: bin00000012.jpeg]
      

Небо за окном странно почернело и теперь казалось совсем тёмным на фоне заката.

      — Как будто гроза собирается, надо же, ведь ещё март. Может, и радуга появилась? — задумчиво произнёс дедушка.

      — Радуга? — Хамелеон сорвался с места и выскочил за дверь. Вдруг, пока они болтают, радуга исчезнет.

      — Куда ты? — дедушка даже не успел удивиться.

      Спустя минуту-другую дверь снова открылась. Хамелеон с загадочным видом потёр промокшие лапки и уселся напротив дедушки.

      — Заболеть хочешь? Зачем ты туда побежал?

      — Ты же сам сказал: там радуга. А я здесь. Вдруг она закончится, а я и не видел! Разве я мог пропустить такое приключение?

      Он выглядел таким довольным и счастливым, что дедушка просто не мог больше сердиться.

      — Ну и как, увидел?

      — Нет. Но я знаю, что радуга могла там быть, — ещё шире улыбнулся хамелеон.

      Всё это время на столе лежал конверт, который дедушке принесла почтальон. Конверт был довольно большой.

      — Деда, расскажи, что тебе написали. Если это не секрет, — добавил хамелеон. Он старался быть вежливым, раз дедушка попросил.

      — Это не письмо, там… А впрочем, смотри сам.

      Тонким ножом дедушка вскрыл конверт. Оттуда выпали две открытки и синий лист, сложенный в несколько раз.

      — Ух ты, тут такой красивый домик! И маяки! И вот это большое синее — это карта?

      — Морская карта. Понимаешь, у меня есть одно увлечение… — с этими словами дедушка выдвинул ящик стола. Там лежало много фотографий больших кораблей и совсем маленьких лодок, скалистых островов и зелёных берегов, морей и пляжей. А ещё морские карты, аккуратно сложенные стопкой.
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— Берин-го-во море, вул-кан Катла… — глаза хамелеона загорелись. — Деда Кузя, так ты путешественник?

      Дедушка рассмеялся.

      — Если только в мечтах. Я никогда не уезжал дальше родного города.

      — Но хотел бы? Ты умеешь ездить на лодке? — не замечая его смущения, спросил хамелеон.

      — На лодке плавают. Точнее, ходят. Я, помнится, баловался в детстве, но…

      — Вот! Я знал, что ты не простой деда Кузя. Ты — деда моряк!

      Хамелеон был так счастлив, что даже подпрыгнул, но очень некстати заболела ушибленная лапка.

      — Болит? Э-хе-хе, придётся тебе на какое-то время перестать баловаться. Давай-ка её лучше перевяжем.

      — Ты возьмёшь меня с собой в плавание?

      Дедушка на этот раз сдержался и не всплеснул руками, только улыбнулся.

      — У меня ведь ни лодки нет, ни катера.

      — И у тебя нет друга, который мог бы её одолжить? Ну или поплыть с тобой?

      — Ну, если подумать… А куда бы ты хотел поплыть?

      — А где интереснее всего?

      Дедушка мечтательно улыбнулся.

      — Это сложный вопрос. Много где, судя по моим открыткам. Но я бы хотел побывать в Санкт-Петербурге, там, говорят, целый морской музей есть!

      Перебирая яркие фотографии из ящика стола и разглядывая карты, они не заметили, как наступила ночь. А гроза так и не началась.
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        Глава 6. Аня волнуется
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Ну как же так! Она ведь оставила хамелеона прямо тут, на столе. Вот и коробка с нитками, которыми она вышивала ему глазки, вот лоскутки… Но где же сам хамелеон?

      Аня посмотрела под столом, на полке и даже под кроватью — вдруг этот непоседа спрятался там. Никого! Ей захотелось расплакаться. Стоило, называется, выйти за печеньем…

      Вдруг из коридора повеяло прохладным, ещё не совсем весенним ветерком. Форточка! Она точно помнила, что форточку не открывала.

      — Так вот как ты улизнул, значит!

      Аня поскорее побежала во двор, ведь несмышлёный хамелеон мог легко заблудиться. Да разве найдёшь его следы среди отпечатков лап ворон, галок, кошек и ещё неизвестно кого? Аня ведь не сыщик…
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Ясно было одно — в саду хамелеона уже нет.

      В растерянности Аня выбежала за калитку. Куда же он мог деться? Аня прошла два квартала, надеясь, что розово-голубое пятнышко мелькнёт в сугробе или, может быть, под забором, в кустах. А уж потом она разъяснит беглецу, как опасно уходить из дома, особенно не оставив записку!

      Кстати, записка. Отличная идея. Надо написать объявления о пропаже и повесить вокруг дома. Может, кто-то видел хамелеона? Да, конечно, кто-то видел, на фоне весенней слякоти он такой заметный!

      Чуть приободрившись, Аня вернулась в дом. Взяла цветные карандаши и хорошую плотную бумагу, которая не промокнет в случае дождя или запоздалого весеннего снега, и склонилась над столом.

      Кошка Зося внимательно следила за ней с забора. Стемнело, в окне зажёгся жёлтый свет. Аня брала карандаш одного цвета, потом другого, несколько раз яростно комкала бумагу, но затем вроде бы дело пошло на лад.

      «Переживает, значит», — подумала Зося. У неё самой давно не было хозяина, и потому она не очень-то доверяла людям. Дедушка, хозяин Барона, — другое дело, он хоть и держит собаку на цепи, но то ведь собака…

      «Да и певец из Барона так себе», — признала Зося.

      У неё уже созрел план, как помочь встретиться хамелеону и Ане.
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        Глава 7. Примирительный чай

      

      [image: after_title]

[image: bin00000017.jpeg]
      

Следующим утром хамелеон сладко спал в кресле с вышитой подушкой. Дедушка собирался в магазин. Он решил купить чего-нибудь к чаю, чтобы порадовать гостя. Может, зефира? Или ирисок… Но когда он вернулся из магазина со свежими булочками, в кресле было пусто.

      Шаркая мягкими тапочками, дедушка обошёл весь дом. Заглянул за шкаф и даже под холодильник. В большой комнате колыхнулась занавеска. Вот он куда забрался! Кузьма Фёдорович на цыпочках подошёл к окну и отдёрнул штору. Никого! Только пластиковые сова и единорог недружно кивали.

      Вдруг откуда-то послышался печальный вздох. Стараясь не улыбаться и не хмуриться, дедушка открыл ящик стола. Там, среди писем и открыток, на морской карте лежал хамелеон. Он был лилового цвета, и на мордочке извилистой линией пробегала надпись «Река Меконг».
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— Мне грустно, — сказал хамелеон и снова вздохнул. — Прости, что напугал тебя.

      — Скучаешь по дому? — догадался дедушка.

      — Если бы только это… Жалко твоего пса.

      — А Барон-то тут при чём? — удивился старик.

      — Мы с тобой болтаем, пьём чай, а он сидит с тяжёлой цепью на шее в старой деревянной будке. Давай пригласим его в дом.

      — Не думаю, что это хорошая… — начал дедушка, но хамелеон его перебил.

      — Когда ты ушёл, кто-то приходил и стучал в калитку. Барон стал петь, и этот кто-то убежал.

      — Для этого пёс и сидит на цепи, чтобы пугать чужих, — подтвердил дедушка.

      — А ты не думал, что ему не хочется никого пугать? Может, ему не хватает друзей и очень обидно, что его все боятся.

      Кузьма Фёдорович задумался. Когда-то очень давно он брал поводок и гулял с Бароном по улицам. Пёс вёл себя смирно и приветливо вилял хвостом симпатичным прохожим. Поводок до сих пор где-то лежит, но хватит ли у старика сил столько ходить?.. Хотя пустить Барона в дом, конечно, можно. Только его стоит предварительно помыть. И скорее всего, это будет не так легко, как кажется.

      — Пригласи его на чай с нами. Пожалуйста, — попросил хамелеон.

      — Хорошо-хорошо. А что насчёт тебя? Я тут подумал, может, дать объявление о том, что я тебя нашёл? Или ты знаешь, где живёт девочка, которая тебя сшила?

      — Нет… Но я знаю, как она выглядит! У неё красивые кудрявые волосы и синие глаза. И её зовут Аня, — обрадованно вспомнил хамелеон. — И ещё у неё большой деревянный стол.

      — Красивые волосы и глаза… Это нам вряд ли поможет. Вот что. Давай ты пока займёшься чаем для нас с Бароном, а я схожу в редакцию газеты и подам объявление, что ты нашёлся. Заодно по пути поспрашиваю, вдруг кто тебя ищет.

      — Здорово! Только ты Барона уже сейчас с цепи спусти, — напомнил хамелеон.

      — Но он же грязный…

      — А я попрошу его вытереть лапы! Думаю, за такие аппетитные булочки он согласится даже помыться.

      Дедушка посмотрел на булочки и всплеснул руками, совсем как в тот раз, когда впервые спорил с хамелеоном. Потом подошёл к шкафчику и начал греметь посудой.

      — Вот в железной банке лежит чай. На ней шмель нарисован. Запомнишь? Банка трудно открывается, давай-ка я лучше сразу сниму крышку. Чайник на плите, но он тяжёлый… Справишься?

      — Если у меня не получится, я просто подожду тебя, — заверил хамелеон. — Не переживай ты так. А что можно ещё добавить в чай? Вон у тебя горчица стоит, может, её?

      Дедушка побледнел и запинаясь сказал:

      — Лучше ничего, кроме заварки.

      Такой он был смешной и испуганный, этот дедушка. Хамелеон не удержался и рассмеялся.

      — Прости, я пошутил. Я правда постараюсь вести себя хорошо и не хулиганить.

      Кузьма Фёдорович с сомнением покачал головой. А потом тоже рассмеялся.

      — Но варенье бы не помешало. То самое, которым ты меня вчера угощал, — заметил хамелеон.

      — Что ж, организуем! Надеюсь, я вернусь с хорошими новостями, — сказал дедушка и прикрыл за собой дверь. А через какое-то время в щёлочку просунулся нос Барона.

      — Заходи, — позвал хамелеон, — скоро будет чай с булочками. И вареньем! Только не забудь вытереть лапы. Это очень важно для дедушки.
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        Глава 8. Кошка провожает Аню
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Как только первые лучи тусклого мартовского солнца заглянули в окно, Аня собралась в новую экспедицию по спасению хамелеона. Вдруг он попал в лапы к злой и вредной собаке? Или до сих пор лежит где-нибудь в сугробе и не может из него вылезти? Так, только без паники!

      Аня аккуратно сложила в сумку объявления, которые нарисовала вчера вечером. Может, хамелеон получился не очень похожим, но цвет удалось передать довольно точно, как и большие добрые глаза. Самым ярким карандашом, который у неё был, она написала свой номер телефона и не забыла упомянуть вознаграждение. Ох, лишь бы он нашёлся…

      На пороге дома её встретила смутно знакомая трёхцветная кошка. Кажется, Аня как-то видела её в саду.
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— Прости, я бы угостила тебя сосиской, но сейчас совершенно нет времени, — извинилась Аня и уже хотела обойти кошку. Но та вдруг привстала на задние лапки и ухватилась за полу шерстяного пальто.

      — Ой, чего хулиганишь? — удивилась Аня, но кошка настойчиво тянула её к калитке. — Да я туда и иду, не тяни так!

      Утром на улице было пустынно и промозгло. Кошка Зося, а это была именно она, деловито запрыгнула на забор и выжидающе уставилась на Аню.

      — Это, конечно, странно, но спрошу… Ты, случайно, не знаешь, где хамелеон?

      Зося кивнула.

      — И ты можешь меня проводить?

      Кошка снова кивнула и зашагала по забору.

      «В следующий раз возьму с собой сосиску», — как-то некстати подумала Аня и поспешила за кошкой. Зося перепрыгивала с забора на забор, радуясь редким солнечным лучам.

      Перед калиткой с облупившейся краской — слой синей, под ним слой зелёной, потом коричневой — кошка остановилась.

      — Тут? Давай постучим тогда.

      Аня постучала в калитку, подождала, потом снова постучала и подёргала для уверенности ручку. Закрыто. Может, хозяева ещё спят?
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Она попыталась заглянуть через забор, но тут из глубины двора заворчала, а потом залилась лаем собака. Что же делать?

      — Наклею одно объявление на калитку. И в почтовый ящик брошу. Нехорошо всё-таки ломиться в чужой дом с утра пораньше.

      Кошка протестующе мяукнула. Она как будто почувствовала, что хамелеон услышал шум за калиткой и сейчас выглядывает в окно.

      — Знаешь, если бы я могла тихонечко пробраться по забору, как ты, я бы так и сделала. А мне придётся ждать.

      Подумав, Аня решила повесить ещё несколько листовок о пропаже хамелеона дальше по улице. Это должно, обязано помочь, убеждала себя она.
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        Глава 9. Дедушка показал язык

      

      [image: after_title]

[image: bin00000023.jpeg]
      

Дедушка подозрительно долго шёл от редакции газеты до дома. Подозрительно для каждого, кто знал, что редакция располагалась в здании местной почты, всего в трёх кварталах от дома дедушки. Он шаркал ногами и даже не заметил своего соседа, который махнул рукой в знак приветствия. Кузьма Фёдорович размышлял, что же сказать хамелеону.

      «Может, придумать, что номер газеты уже сдан и я не успел подать объявление? Да нет, глупости, сейчас ещё рано, вот вечером это звучало бы убедительно, а тут… А может, предложить написать листовки от руки и расклеить по городу? Правда, это всё равно не объяснит, почему я вернулся из редакции ни с чем…»

      «Вы же взрослый человек, Кузьма Фёдорович, — всё ещё звучало у него в ушах. — У нас солидное издание. Мы, конечно, пишем о пропавших детях и заблудившихся пенсионерах на крайний случай. Не о животных или тем более… игрушках».

      — Кузьма Фёдорович, бе-бе-бе, да что вы там понимаете! — тихо, но язвительно передразнил дедушка. — Добьёшься от таких помощи, как же. Не буду больше выписывать их дурацкую газету. Всё равно там ничего хорошего нет.

      Споткнувшись прямо у своей калитки, дедушка открыл почтовый ящик. Он уже хотел скомкать местную газету и выбросить рекламные листовки, как вдруг заметил на одной из них яркие и такие знакомые розово-голубые краски.

      — А вот без вас обойдёмся, — буркнул он газете, сунул её обратно в почтовый ящик и показал ей язык. Опомнившись, дедушка опасливо огляделся. Вроде никто не заметил.

      Насвистывая весёлую песенку, он зашагал в дом. В руке он держал объявление о пропавшем хамелеоне.
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        Глава 10. Ура, Аня скоро придёт!
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— Неужели ты всю жизнь сидел на цепи?

      — Наверно, не всю, но, сколько себя помню, да, на цепи, — Барон не поднимал глаз от чашки и вообще очень стеснялся. Его и за стол-то не сразу удалось усадить.

      Заметив входящего в дом хозяина, пёс сразу же спрыгнул со стула и спрятался под стол.

      — Он вытер лапы! — не давая дедушке сказать и слова, выпалил хамелеон.

      — Так я и не против. Разве я возражаю?

      Хамелеон недоверчиво посмотрел на деда.

      — И ты не против, что я взял твою чашку? Она единственная такая большая, чтобы Барону было удобно пить…

      Дедушка рассеянно постукивал по столу листом бумаги, который принёс с собой.

      — Чашку? Да, это ты хорошо придумал, хорошо…

      — Деда-а-а, — протянул хамелеон и нахмурился. Честно говоря, хмуриться он не умел, но тут очень постарался. — Ну так чего? Узнал что-нибудь про Аню?

      — Вот, нашёл в почтовом ящике… Тебя и правда ищут. И очень ждут.

      — Аня нарисовала? Вот здорово! — хамелеон даже подпрыгнул от радости. — Я не успел с ней толком познакомиться, а теперь мы все познакомимся вместе! Я ей расскажу, какой ты хороший и как ты мне помог вылечить лапку.
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— А ещё тут написано, что ты скоро уедешь…

      — Ну я же могу тебе звонить или писать, приходить в гости! Барон, не прячься ты, лучше поищи ещё один стул, сейчас все чай будем пить.

      Хамелеон от нетерпения переливался цветами, как ёлочная гирлянда.

      — Ты не понял… Она сшила тебя для одного мальчика, и ты поедешь не к Ане домой, а в другое место, намного дальше. На поезде или, может, даже на самолёте полетишь.

      — Ух ты!

      Кузьма Фёдорович улыбнулся. Есть ли что-то, что может огорчить этого любознательного хамелеона? И как ему не скучать потом, когда хамелеон уедет?

      От грустных мыслей дедушку отвлекли две пары внимательных глаз.

      — Что? — смущённо спросил он, переводя взгляд то на хамелеона, то на пса.

      Хамелеон и Барон улыбаясь сказали почти хором:

      — Варенье же!

      — А, хорошо, — подмигнул дедушка. — Только мы пока варенье есть не будем. Давайте Аню дождёмся.

      — Конечно! Но когда она придёт? — хамелеон задумчиво свернул хвост плотным кольцом.

      Дедушка улыбнулся.

      — А это легко выяснить. Мы ей позвоним. Я не очень люблю говорить по телефону, но вообще-то он у меня есть.

      — Тогда давай звонить!

      
[image: bin00000027.jpeg]
      

[image: chapter_end]


      

[image: before_title]

        Глава 11. Лучшее вознаграждение
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Казалось, хамелеон с Бароном только успели вскипятить чайник, как послышалась птичья трель звонка, и дедушка пошёл открывать калитку. В дом вбежала взволнованная и раскрасневшаяся Аня. В руках у неё был большой пакет, от которого вкусно пахло, а из-за юбки Ани выглядывала кошка Зося. Аня сразу увидела хамелеона.

      — Как же я рада, что ты нашёлся!

      — Мы все очень рады! — немного сбивчиво произнёс дедушка. — Ой, и кошка тут?

      — Эта кошка не простая, — улыбнулась Аня. — Это она меня к вам привела!

      — А ещё она показала мне, как гулять по заборам! — гордо добавил хамелеон.

      — Какая удивительная кошка, — воскликнул дедушка, и, если бы Зося умела краснеть от смущения, она бы точно покраснела. — Выпьете с нами чая?

      — Сначала я хочу вас поблагодарить. Нашедшему хамелеона полагается вознаграждение, — напомнила Аня. — Всё по-честному, как в объявлении.

      — Никаких наград мне не надо! Добрые дела должны делаться не для этого.

      — Тогда… Тогда предлагаю вот что, — ещё шире улыбнулась Аня и достала из бумажного пакета свежие, ещё горячие баранки. — Я как раз успела до закрытия кондитерской. От такого вознаграждения вы же не откажетесь?

      И конечно, никто не отказался.
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А потом они сидели все вместе за дедушкиным столом, который вдруг оказался маленьким для такой компании. Кошка Зося, пёс Барон, Аня, хамелеон и дедушка. Смеялись, пили чай с клубничным вареньем, свежими булочками и баранками, рассказывали истории.

      И никто из них не считал странным дедушку, который собирал карты и открытки из мест, где никогда не бывал, или кошку с собакой, сидевших на одном стуле. И конечно, не было ничего неправильного в том, что больше всего вопросов задаёт игрушечный хамелеон цвета рассветного неба. Потому что между друзьями не бывает ничего странного и неправильного.
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Хамелеон действительно отправился к одному мальчику, и не куда-нибудь, а в Санкт-Петербург. Он научился писать и теперь каждую неделю шлёт Ане и дедушке письма с фотографиями мостов и кораблей. Пока что хамелеон побывал только на двух набережных северного города, но очень хочет осмотреть их все.

      Дедушка приютил кошку Зосю, которая теперь спит в кресле с вышитой подушкой, прямо рядом с лежанкой Барона. Барон больше не поёт для прохожих, но с удовольствием поёт для дедушки, когда они плывут вместе по речке в старой деревянной лодке. Но делает это очень тихо, чтобы не распугать рыбу и туристов, которые отдыхают на берегу в палатках. На цепи Барон теперь не сидит, однако постоянно жить в доме пока стесняется.

      Кстати, у хамелеона появилось имя. Его новый друг учится в школе с языковым уклоном и очень любит кино, поэтому хамелеона теперь зовут Оскар. И это имя ему очень нравится.
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